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KaHouoam inono2iyHux Hayx,

doyenm xkagedpu meopii ma MemoouKu nOYAMKoO8oi oceimu
Bonuncvkozo nayionanvrozo ynisepcumemy imeni Jleci Yxpainxu

Y cTatTi npoaHani3aoBaHO MIKpOTONOHIMKU BonuHi, NoXigHi Big reorpadivyHux TepMmiHiB. JIIHIBICTUYHUIA aHani3 Uiei rpynm
NEKCUKN, BUHAYEHHS CTPYKTYPHO-CEMAHTUYHMX OCOBIIMBOCTEN NMEKCUYHUX OAUHULb, WO (DYHKLIOHYIOTb Y AOCNigXKYBa-
HOMY perioHi, BUSBMNEHHS AianeKTHMX Ta BY3bKOPErioHanbHNX 0COBNMBOCTEN Li€i rpynu NEKCUKN € BaXMUMBUM acrnekTom
OOCTiPKEHHS OHOMACTMKK YKpaiHuW i JonomMarae po3KpuTh Ta YBUPA3HUTY LUMPOKMIA CNEKTP MOBHUX SIBULL, T XapaKkTepuc-
TUK, MOB’A3aHMX i3 LLiEt0 TOMOHIMHUM KNacom.

MpegmeToM Hawwoi yBarm cTanu MIKpOTOMOHIMK, AKi CRiBBIHOCATLCA 3 reorpadpiyHUMK TepMiHaMu-meTagopamm.
Metacopu BMHMKAOTb 3a OQHUMW W TUMM X acouiauisMun, He3anexHo Big MOBW. B LbOMYy BupaxaeTbCcs ogHa 3 YHi-
Bepcaniin HapodHoi reorpadivyHol TePMIHONOTII, WO NEepeTBOPIOE NOHATTA, NOB’'A3aHi 3 0ocobnueocTAMU GyaOBY NHOAMHM
" TBapwH, y reorpadiyHi NOHATTA. BMKOPMCTaHHA NEKCEM i3 3HAYEHHAM YaCTWH Tina MoguHu A TBapuWH SK reorpadivHoi
TepMiHonorii — rmobanbHa TOMoHIMiYHA 3aKOHOMIpHICTb. 3aaBHa Ansa BinbLl ACKpaBOi XapakTepUCTUKN MiCLLEBOCTI, Ans
300pakeHHs ii BHYTPILLHLOT hOpMU, NHOAM BUKOPUCTOBYBANM CMOBA, sIKi 03Ha4Yanu YacTuHU Tina NoguHW A TBAPWUH, Ha3Bn
nocyay, NpeaMeT! 4OMALLHbOMO BXUTKY Ta iH.

MikpoTonoHiMu i reorpacpiyHi TepMiHu, 3ibpaHi aBTOpoM Ta onyonikoBaHi y CoBHUKaX, BijobpaxatoTb YSABNEHHS MicLie-
BOrO HaCeneHHs NPo HaBKOMULLHIN CBIT, @ TAKOX MICTATb BaXnuBY iHpopmaLito Npo MicLesi reorpacdiyHi 0cobnmBocTi Ta
CTaHOBMEHHS MOBHOTO CBITOrNAAY. BUBYEHHS LMX HAa3B MOXe CnpusTU 36epexXeHHI0 MOBHOI CMaALLMHN, MOB’A3aHoI 3 Npu-
podHuMu ob’ekTamu, 36aradeHH0 HayKoBOi TepMiHomorii. JIIHMBICTMYHMIA Nigxia AonoMarae BUSIBUTM NMOKasbHI NIEKCUYHI
Bapiauil, WO € akTyanbHUM NS po3yMiHHS NIEKCUYHOro (hOHAY, NOro MOBHOMO Pi3BHOMAaHITTS.

lMpoBegeHe gocnigXeHHs Ha mMaTtepiani MiKpOTOMOHIMIB Ta BiAMNOBIAHMX reorpadiyHNX TEPMiHIB 4a€ MOXMMBICTb KOH-
CTaHTyBaTW, L0 CEMaHTUYHI TpaHCcopMaLlii y cMcTeMi reorpadivyHMX Ha3B — IBULLIE 3aKOHOMIPHE | TPOCTeXyeThCs B bara-
TbOX MOBHMX apeanax. HaBegeHuin matepian go3sonsie 3pobuTi BUCHOBOK NPO TaKWUI HAaNPSIMOK CEMaHTUYHUX NEPEXOAIB:
acouiauis 3 Ha3BOK NEBHOIO NpegmeTa — reorpadivyHMin TEPMiH — BflacHa HasBa.

Knio4yoBi cnoBa: MIiKpOTOMOHIM, reorpadivyHnin TepMiH, aHaTOMIYHWUI TepMiH, MeTadopa, BonuHe.

The article analyzes the microtoponyms of Volyn, derived from geographical terms. Linguistic analysis of this group of
vocabulary, determination of structural and semantic features of the studied lexical units functioning in the studied region,
identification of dialectal and narrow-regional features of this group of vocabulary is an important aspect of the study of
onomastics of Ukraine and helps to reveal and express a wide range of linguistic phenomena and characteristics associ-
ated with this lexical group.

The subject of our attention was microtoponyms, which are correlated with geographical terms-metaphors. Metaphors
arise from the same associations, regardless of language. This expresses one of the universals of folk geographical
terminology, which transforms concepts related to the features of the structure of humans and animals into hydrographic
concepts. The use of lexemes with the meaning of parts of the human and animal body as geographical terminology is a
global toponymic pattern. For a long time, for a more vivid characteristic of the area, to depict its internal form, people used
words that meant parts of the human and animal body, names of dishes, household items, etc.

Microtoponyms and geographical terms collected by the author and published in dictionaries reflect the local popu-
lation's perception of the surrounding world, and also contain important information about local conditions, geographical
features and the formation of a linguistic worldview. The study of these names can contribute to the preservation of the
linguistic heritage associated with natural objects, the enrichment of scientific terminology. The linguistic approach helps to
identify local lexical variations, which is relevant for understanding the lexical fund and its linguistic diversity.

The research conducted on the material of microtoponyms and corresponding geographical terms makes it possible to
state that semantic transformations in the system of geographical names are a natural phenomenon and are observed in
many language areas. The presented material allows us to conclude about the following direction of semantic transitions:
association with the name of a certain object - geographical term - proper name

Key words: microtoponym, geographical term, anatomical term, metaphor, Volyn.

[MocTtanoBka mnpodiaemMu. MIKpOTONIOHIMH —  MHHYJE, BiZOOpaXalOTh OCOOMMBOCTI MiCLEBOTO
Ha3BU JpiOHKUX reorpadiyHux 00’€KTiB: MOMIB, JiciB,  JaHAWATY, TPaauIii Ta MoOyT TYyTENIHHOTO Hace-
pIYOK, ypouuIl, ApiB — BaXJIMBI MapKepH JIOKaJlb-  JICHHSA. BUBUEHHS IHMX Ha3B MOXKe CHpPUATH 30epe-
HOI 1IEHTUYHOCTI Ta icTOpii KOHKPETHOTO DPErioHy.  >KEHHIO MOBHOI CITaIIIMHH, TOB’A3aHO1 3 IPUPOAHUMUA
Bonu Hepigko MicTATh HiHHY iH(pOpMAaIilo Ipo Horo  00’ekTamu, 30aradeHHIO HAyKOBOi TEPMiHOJIOTII.
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HayxoBe 3aiiikaBlIeHHS! BITYM3HSHUX MOBO3HAB-
IiB 0O BUBYCHHS BJIACHWUX HA3B BHHHKAE depe3 il
VHIKaNbHY 3HaTHICTh «30epiraTm» IIUTiCHY JIiHTBi-
CTHUYHO-TeorpadiyHy iCTOPI0 TEBHOI MiCIIEBOCTI.
JIiHrBiCTH HAroJIOIIYIOTh HA AaKTUBHHUX Mpolecax
(hopMyBaHHsI BIacHUX reorpadpivHUX Ha3B 3aBISKH
reorpadiuauM Ha3zBaM peaniid. 30UpaHHS W omHC
HapomgHOi TeorpadidHoi TepMiHOJIOTII, sSKa € cIe-
nn(pigHOIO TPYIOK CIiB, 3aBKIU MPHUBAOIIOBaa
JOCIIHHUKIB, TepIl 3a Bce, 30epexeHHsM B co0i
(parMeHTy MOBHOI KapTHHHU CBITY BiANOBiAHOI TEpH-
Topii. TepmiHH, SIKi BUKOPHCTOBYIOTBCS JJIsl TIO3HA-
YeHHS peibepHO-TaHAmapTHUX O03HAK, pi3HOMa-
HITHO TPEACTABJICHI B Pi3HUX KJIacax reorpadidTHux
Ha3B, a BIATAK CTAHOBJIATH SIK OKPEMY MOJEb HOMi-
Hauii reorpagiuHux 00’€KTiB, TaK 1 3araJlbHOMOBHI
yHiBepcalii reorpadiyHOro TepMiHOTBOPEHHS.

AHaJji3 ocTaHHIX AOCJiTKeHb i myOsikamiii.
JocmikeHHsT MIKPOTOIIOHIMIB Y MeXax KOXKHOTO
periony YKpaiHW — OIHA 3 aKTyaJbHHUX TMPOOIeM
BITYM3HSHOTO MOBO3HABCTBA, a)Ke LS JIEKCHYHA
rpyna me norpeOye BHBYCHHs. Y cydacHid ykpa-
fHCBKiMl OHOMacTHIi CTyadii 3 MiKPOTOHOHIMIKH
3aiiMaroTh OJIHE 3 YLJILHUX MICIb 1 KiJIbKICHO Iepe-
BaXKArOTh JIOCJIIPKEHHS IHIIMX TOOHIMHHUX KJ1aciB —
TigpoHiMiB, OIKOHIMIB, OpOHIMIB. Ha 11e BKa3yroTh
nocmipkeHHsT [. ' YexoBCchKOTO (MIKPOTOTIOHIMIS
YepHiBenpkoi 001acTi B iCTOPUYHOMY aCIEKTi),
H. 1. Jlicusik (mikporononimist 3axignoro [Momins),
H. B. Cokin (MmikporomoHimis CKONiBIIMHH
(JIpBiBCBKA 0071.)), B. @. banboi (MiKpOTOMOHIMIs
Oaceitny p. Yxa (3akapnarceka o6i.), O. L. [Ipous
(mikpoTtononimist ~ miBHO4Yi  JIpBiBcbkOi  001.),
H. TII. biniacekoi (mikpoTtononiMiga IloxkyTTs),
H. P. Sninpkoi (MiKpOTOMOHIMISI LIEHTPAJIBHUX Ta
cXimHUX paitoHiB JIpBiBChKOT 0011.), O. b. JIyxenpkoi
(mikporononimis IliBmerHo-3axigaoro Ormimis),
O. b. Bacunuk (mikporonosimis Ymanmman X VII-
XIX ctr), O. C. Mocyp (MiKpOTOTIOHIMisI KiHIIS
XVII — mouarky XIX cr.: Cam0OipchKuil TUPKYI
(JIeBiBmuHA)), 1. . OpauHCHKOI (MIKpOTOMOHIMIS
[Tisniunoi Xmenpauyunam), H. FO. Capran (Mmikpo-
tonoHiMis XKutomupcerkoro [lomices) Ta iH.

MeTor0 HaAIIOL CTATTi € aHANI3 MIKPOTOMOHIMIB
Bonuni, yTBOpeHuXx Bin reorpadiyHUX TEpMiHIB.
JIiHrBiCTUYHUN aHali3 Wi€l IPyny JEKCUKH, BU3HA-
YECHHS CTPYKTYPHO-CEMaHTHYHHX OCOOJIMBOCTEH
TOCITIDKYBAaHUX JIEKCHIHUX OIUHUII, 0 (QYHKITIO-
HYIOTh Ha TepuTOopii cyuacHoi BonuHi. BusBnenns mia-
JIEKTHHUX Ta BY3bKOPETiOHAIIBEHUX O0COOIMBOCTEH ITi€l
IPYIU JIEKCUKH € Ba)KITUBUM ACTIEKTOM JIOCIiI>KEHHS
OHOMACTHKH YKpAiHH i IOTIOMara€e po3KpUTH Ta yBH-
Pa3HUTH IUPOKHI CIIEKTP MOBHHUX SIBUII T4 Xapak-
TEPUCTHK, TTOB’A3aHUX 13 II€I0 JCKCUIHOIO TPYTIOL0.
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Buknag ocHoBHoro wmarepiaiay. [Ipeamerom
Haloi yBaru CTaJld MiKpPOTOIIOHIMH, 5IKi CHiBBiIHO-
csAThCs 3 TeorpadiuHUMH TepMiHaMH-MeTadopamH.
«Metadopy BUHHUKAIOTH 32 OMHHMH i TUMH X aco-
IiaIisiMy, HE3aJIeXKHO BiJl MOBH. B mbomMy Bupaxka-
€ThCS OIHA 3 YHIiBepcallii HapomHol reorpadiqHoi
TEPMIHOJIOTIi, IO TIEPETBOPIOE TIOHATTS, IOB’sI3aHi
3 0cOOMMBOCTAMU OyOBHM JIIONWMHM U TBapwuH, y Tid-
porpadiuni moHATTsI. BuKopucTaHHs JekceM i3 3Ha-
YEeHHSIM YacTHH TiNa JIIOMUHU W TBapWH SK reorpa-
¢igHoi TepMiHONOTII — mWIOOaTbHA TOMOHIMIYHA
3aKOHOMIPHICTEY [5, ¢. 71]. 3maBHa 1151 O1IBII sICKpa-
BOT XapaKTEPUCTHUKH MiCIIEBOCTI, AT 300paKeHHS
ii BHyTpimHBOI (hOpMH, OO BHUKOPHCTOBYBAIN
CIIOBa, sIKi O3HAa4ajW YaCTHHHW Tila JIIONUHH i TBa-
PVIH, Ha3BU MOCYAY, IPEAMETH JTOMAIIHBOTO BXKUTKY
i To. [HTEepec mo Takoro Kiacy CIiB IPEncTaB-
JICHO y Tpausx CJIOB’sSHCBKMX MoOBO3HaBLiB. Cepen
Hux BapTo 3as3Hauutu II. II. Yyuky, JI. I. HeBchky,
€. O. Yepenanosy, T. O. MapyceHko Ta iH.

Cemantnuni Monudikamii (ikcyeMo B yTBOpPEH-
HSX, TTOB’SI3aHAUX 3 HA3BaMH YaCTHH Tija, IPEIMETIB
JOMAIIHBOTO BXKUTKY, 3HapsAb CUIBCHKOTOCIOAAp-
CBKOI Ipati, oCyxy.

I'yas, (marop6 c. 3abyxoks KB.). CemaHTHKY
‘BeplLIMHA TOpH, maropba’ mepenae ameisaTUB Iy/is
(< men. *gulja [4, 1, c. 616]), o noOyTye B Ha10y3b-
kux ToBipkax (c. Cronmuuacbki CMomspi KB.), mepene-
CeHUil y HaponHy reorpadidyHy TEpMiHOJOTIIO 3 aHa-
TOMIYHOI, TOp. YKp. 2 ‘3a0KpyIJICHa OMYyKIICTh,
HapiCT Ha TiMi JIOOUHKA a00 TBApUHHM BiJl 3allaJICHHS,
yaapy i T.in.” [10, 11, c. 191].

I'puBa, 1) cinokic (cc. Kpmxkieka, TorminbHe,
Yereeptast JInk.); 2) kytok cema (c. Kobue JInk.);
3) macosumie (c. boposuui Jluk.). IomicemanTHIHMIA
TEpMiH 2puea ‘Oeper BUCOKUH, KpyTuil® (c. Crapuit
Yopropuiicek K.-K.), ‘myr, ne kocsrs cino’ (c. Tominbhe
Jluk.), ‘HU3WHA OiNst PiYKH’, “JIYT, IO 3aJIUBAETHCS
Bomoro’ (c. Cokin JIk. pHY), ‘dacThHA BOTOWMHUIIIA,
110 BIaeThes B cymry’ (c. JIro6’s36 K.-K. )< mren. *griva
[4, I, c. 593], mo 3acBim4uye ceMaHTUYHY BHIO3MIHY
3araJbHOBXUBAHOI JIGKCEMH TIpUBa ‘IOBrE€ BOJIOCCS
Ha TIHi KOHS Ta AESKHUX iHIMX TBapuH’[3, c. 74],
HIMPOKO BIJOMHH Yy Psi YKpaiHCHKUX TOBOpIB, Haii-
YacTile BUKOPHCTOBYETHCS HA TIO3HAYEHHS MPOJIOB-
ryBaroi (¢opmu TeorpadiqHOrO 00’€KTa, TOp.: YKP.
2puea ‘NOBracTe MiIBUIIEHHS, TIpChKe MacMo’, ‘cMyTa
TpaBH, XJTIOHUX POCIHUH, IO 3AJIUIIAETHCS HECKOIIIe-
Horw’ [10, 11, c. 165], ykp. Aian. ‘HeBeJIMKE MPOIOBIY-
BarTe IMiIBUIICHHS , ‘By3bKa Cyxa cMyra cepei 0oj10Ta’,
‘MiCIe, 70 SKOTO TIAXOMUTh pidka TPH PO3JINBI’,
‘By3bKa CMY)Ka JIiCYy Ha MiIBUIIEHHI’, ‘CIHOKIC MiX
Jicom i 6ooToM’, ‘MyT Ha miABHIIeHHI [22, c. 65], ,
episa ‘miBUINEHE cyXxe Mictie cepen bonota’ [9, ¢. 31].
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Koaino, 1) 6eper piuku (c. Kozmuamui K.-K.;
c. Iligpixoks Ks.; cc. T'ipka Ilomonka, Kunnauu
JItk.); 2) vactuna piuku cc. KpacummiiBka, MocTure
K.-K.); 3) mic (c. JIrw6’s3p K.-K.); 4) ypouumie
(c. BanyxiB KB.); 4) cinokic (c.Xouyns K.-K.; c.
Kynpuun Jluk.). TepMmiH Ko1ino € mOMMPEHOI0 Ha3-
BOIO JIJISl TIOHATTS ‘TIOBOPOT PiUKM’, MO JIOKAJi3Yy-
€ThCA Maibke B yCix paiioHax oOmacTi: kenino (cc.
Hoporunnyi, 3arypmi, MapkeniBka, Mukynudi,
OBague, II’atugui, Xmeniska Boxa, cc. Boeroma,
3anpynns, Pakis Jlic, Onecsk K.-K.; cc. 3amtorrs,
Mippixoks, [Hanpk Ks., cc. boromo6u, [ipka
ITononka, JIro6ue, OmeniBka, Opnepaam, Pynka-
Kosuncreka, [ligraiimi, Tpoctsaens JInk.), a Takox
(oHeTHMUHMIT BapiaHT KyaiHO ‘TIOBOPOT pycna’
(cc. 3acraBue, I[30B, JlutoBex, YopuwukiB Boi.)
[7, c. 146]) < xonino (y < 0 B HEHAroJOLICHOMY
cknani). Tepmin konino, sikuii csarae nci. *koléno
‘KOJIiHO, KpUBHU3HA, 3ruH’ [4, 1I, c. 513], yrBOpeno
BHACHIIOK MeTadOpPHUIHOTO MepeHocy (3a momioHi-
CTIO) 3 aHATOMIYHO1 HOMEHKJIATY PH, TIOP. YKP. KOIIHO
‘cyrno0, o 3’€JHY€ CTETHOBY 1 TOMIJIKOBY KiCTKH;
MicCIle 3TMHY HOTH’, ‘HOTa BiJl KOJIHHOTO Cyrio0a
0 Ta3a’, ‘OKpemMa 4YacTHHAa 4YOTroHeOyab, IO Mae
BUIJISI JTaMaHO1 JIiHi{, Bl OMHOTO 3TUHY YH IOBO-
pOTy A0 IHIIOTO’, ‘IOBOPOT, 3arWH (PiYKH, AOPOTH
ta in.)’ [12, 1V, c. 224]. BianmoBigHuKH 11 JIeKceMa
Ma€ i B IHIIMX CJIOB’SHCHKHX TOBOPax, MOP.: YKP.
Jian. xkonino ‘3ruH piuku’ [9, c. 361], ‘3ruH piuku’
[12, c. 102], ‘kpyTa 3MiHa HanpsiMy piuku’ [9, c. 35],
mion. kolano ‘BuruH piukn’ [14, c. 193].

Koca, xytox cena (c. Masku Jluk.). Ilop.: xoca
‘Tyxuil, HempoTouHui pykas piuku’ (c. [loBopchbk
Kg.); ‘minka ginsHka y Bogoimi’ (c. JIboTHHue Bom.;
c. bopoue K.-K.; M. Jlro6omns KB; c. YoBHuis
JIk.); ‘wacTMHA BOAOWMHMIIA; 110 BAAETHCSA B CYITy’
(c. 3arypmi Bou., c. 3amorrs KB.); ‘mpomosrymare
migsumieHHs” (c. Boeroma K.-K.). ITop. ykp. miam.
‘yaCTUHA BOJIONMHUIIIA, SIKA BIAETHCSA B CYIILy , HEPO-
TOYHUH pykaB piuku’ [9, c. 37], ‘mimanuii ocTpis’,
‘moxwiMid Oeper Ha TOBOPOTI PIUKK’, ‘OCTPIBOK
Ha o3epi’, ‘OBre MiIBUIICHHA , ‘pyKaB pIUKH’
‘minmana minuaa’ 12, ¢.107], ‘3aToka, BiATamyKeHHS
piuku, pykasa piuku’ [3, c. 14], nmon. kosa ‘gactuHa
3eMJIi, 10 BJAEThCs y Bomovimy” [14, c. 219].

IMrann, 1) nmone (cc. I'pagms, Hyihno K.-K.;
2) ypountue IlImanu (c. 3a6ponu Bom). Ha3ga csrae
BiAMOBiMHOTO amensThBa. lIpocTexyemMo mepeTBo-
PEHHs ‘Ha3BU YacTUH YW JAeTalledl ofsary’ — ‘reo-
rpadiuHi TepMmiHn’ — ‘MikporomoHimu’. Tak, mis
MO3HAYEHHsI IIOHSATTS ‘MicLie, 1€ PO3XOIAThCS YH CXO-
JSITBCS IB1 PIYKH’ BXKUBAETHCS reorpadiuHuii TepMiH
wimanu (c. Panexis KB.), nepenecenuii i3 HOMEHKIIa-
TYPH OIATY 3a 30BHINTHKOIO MTOMIOHICTIO 1 3 TAKUM 9H
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ONMM3BbKUM 3HaueHHSIM J00pe BiOMHUH 32 MeXaMmu
JOCTIKYBaHOTO PETiOHY, TOp.: YKp. Hial. wimanu
‘MiCIIe, JIe CXOAAThCS JIBi piuKK’, ‘MicIie, JIe pO3raty-
KyeTbes pika’ [9, c. 37].

Buaa, 1) cinoxic (c. I'ybun Bom.; cc. 3gomummens,
Ityss Ks.); 2) 6omoto (c. OcemuroBmui Ks.);
3) kytok cena (c. bepe3osuui Bou., ¢. Jlyuumi JIk.);
4) ypouume (c. Kozstun JIuk.), «po3XomsThCs
Ha JBa OOKM, Harajaywouu GopMmy BWI»); 5) mopora
(c. Ilycromutu JInk.), «mae ¢opmy Bm»); 6) cra-
BOK (c. Hexsopomri Bou.); 7) 6eper (c. Paunn JIik.);
8) macoBume (c. Ilimane K.-K.). Buaka, 1) po3no-
pixoks (c. 3amices KB.); 2) nopora (c. 3ammanu KB.);
3) nic 1 mone (c. I'yra KB.), «Bukonani kaHaBH, 110
po3xomsThcst B ogHOMY Micti». [lop. reorpadiu-
HUW TEPMIH 6u1a ‘MicIle, e PO3XOAATHCS JBi PidKH’
(c. Cunpre KB.); Micie, 1€ CXOOATHCS OBI PidKw’
(cmt Jlokadi Bomn.; c-me HoBa Bmksa KB.).

Konod, 1) kyrok cema (c. Cyxooms JIik.):
WISKHTh MiX JBOMa ropOamu»; 2) ByJIHIA
c. (Crapa Jlimus Bom.); 3) momuna (c. Kpacis
JIk.); 4) ropbucre mone (c. IleunxBoctu JIik.).
Konoou 1) xyrox (c. Ilyctomutn JIk.) — «me
ropOucra micueBictb»; 2) mic (c. JpeBuni Boim.).
Konoouna, mnone (c. BinpxiBka JImk.), «Mae
BUNyKy opmy»). Konobunu, 1) nic (c. Tonobu
KB.); 2) mone (c. Paiimicto JInk.), «Ha sKOMY
€ 3armubuHay. Konoook — xytok cena (c. I’ aruani
Bom.), «mmoniouuii Ha sxo0mo0». Ilop.: sconob ‘Oanka’
(c. Pagomumns JIuk.), s#conodok «piB4yax, 3armoBHe-
Ui Bomoto» (c. I'exrapu Jluk.). Sk reorpadiunmii
TEPMIH BiJ[3HAUYCHUH areJsITHB BiIOMHN y psfl nia-
JIEKTIB, TIOP.: YKP. 20106 ‘TIPO 3araiuHy, 3arTnOnHy
MK ckemsmu, Topamu’ [10, 11, c. 143], arcono6ok
(3meHIIEHe 10 X07100), ‘By3bKa 3arIMOMHA IS CTi-
kaHHs yoro-HeOyns’ [10, II, c.143]; ykp. mian. ‘mm-
0oKa, IleHTpaibHa Tedis piuku’ [12, ¢. 76], ‘KonuiHe
pycio piuku’ [9, c. 44], ‘muboka i By3bKa JIoJUHA’,
‘IONMHA MK JBOMAa TOpaMH 9 y3rip’siMu’, ‘IOJIMHA
MOTOKY’, ‘HW30BMHA (B 3araJbHOMY 3HAYCHHI)’
[9, c. 227], ‘cTape pycmno piuku’ [2, c. 141].

Kopuro, 1) yactuna piuku (c. 3abpomu Ka.),
«Harafgye KopuTo»; 2) iic (c. 3apiuust KB.), «B HU3MHI,
HiIOM B kopuTi». Kopuma, xytox cena (c. [epHo
JIk.), «Haramye xopuro». Kopumuna 1) macoBuiie
(c. Mukymuui Boi.); 2) moie (c. Oxopcek Bom.);
3) mopora (c. 3amyxHe Boi.), «Haragye KopuTO».
Kopumucsbka, xyTox cena (c. 3arypui Boin.), «nara-
nye xoputo» [12, c. 363].

Bikna, 1) micoBe ypounme (c. Bemmm K.-K.),
(«mmomibHe Ha BIKHO, 1€ HE POCTYTh IEpeBay;
2) wactuHa piuku BmkiBka ( c-me Crapa BmkiBka
KB.), «Ha Oeperax skoi HE pOCTYyTh JIEpPEBay;
3) piuka (c. Anoaupk K.-K.). Biknuna 1) kytox
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cena (c. 3a0yxoxs KB.), «Ha micii 00110Ta, sike yTBO-
proBasio HiOu BikoHIIEY; 2) BynuIs (c. 3abyxoxs Ks.),
«Ha Micmi 005I0Ta 3 YHCTOIO BOAOIO y 3arTUOWHIY.
Bixonuys, nione (c. [Tynsmo Ks.). Ilop.: eéikna ‘rpy-
3bKe 0O0JI0TO, 1€ TPSCEThCS, KOJMHMILETHCS 3eMIIs’
(M. Bomomumup Bon.); eikmo ‘dactuHa BOIHOL
MOBEpXHi, BUTbHOT Bif 3apocteii’ (c. Boeroma K.-K.);
‘ama B Oomoti’ (¢. Boeroma K.-K, cc. 3amrorTs,
JIroburiB, Mensuuku KB.); ‘stma B piumti’ (c. [IpumicHe
K.-K..); ‘micue B piurmi, 03epi 3 KPYrOBUM PYyXOM
Bogn’ (c. I'paGoBe KB.); @ykmo ‘dacTmHa BOIHOI
MOBEPXHi, BUIbHOI Bix 3apocTeii’ (c-me ['onodu KB.),
okno ‘sima B 60moTi’ (c. Kapacun K.-K., cc. O3epsiam,
[xpobu KB.); ‘uacTwHA BOTHOI MOBEPXHi, BUIHHOI
Bix 3apocreir’ (c-me lomobu Ks.); < mcn. *okwno
(yxp. mian. gixno ‘ama Ha Oomoti’ [13, c. 189], momn.
okno ‘maneHbke o3epo B 6onori’ [14, c. 208].
Kpyxok, 1) xyrox (c. Kympumn JIuk.), «mae
dhopmy komay; 2) mone (c. Bonsa-JIrobemiserka K.-K.,
«cepeq AKOTO € KIIANTHK JIicy»; 3) ciHokic (cc. [o-
pocuni, XKuguaun Jlik.); 4) mic (c. Kamueus K.-K.),
«mae Gopmy kpyra»; 5) rait (c. OciBui K.-K., «nara-
nye kpyr»; 6) macoBuimie (cc. Kummumn, Masku
JIuk.); 7) ypouunie (c. Oxopcek Boi., c¢. 3abpoau
K8.). Kpyscku, 6o1oto i cinokic, (c. 3abpomu Ks.).
Kpyz, (cinokic c. Conos’iKB.), «xpyrmoi dopmm»)
[12, c. 385-387]. [lop. kpyacok ‘Topa, 10 mopocia

micom’ (c. bynuap KB.); ‘mommnua’ (c. I'myxm KB.).
JocaiiHuKY Bil3HAUAIOTh aKTUBHE BXXKMBAHHS LIbOTO
TepMiHa Ul Ha3WBaHHS Pi3HOMaHITHUX reorpadiy-
HUX 00’ €KTIB B YKpaiHCBKHUX, & TAKOK OLJIOPYCHKHX
TOBIpKaXx: YKp. liaJl. KpyocoK ‘HEBEIMKe Miclie 31 CTo-
STY0I0 TIPOTHIIIOKO BOMIOKO 1 Tpsa33o’ [9, ¢. 50], ‘o3epo
B JIiCi, 3apocie TpaBow’, ‘IMa B IIONi, HAIIOBHCHA
BOJIOKO’, ‘3a00JI0YEHa HHM30BMHA B TONI’, ‘KpyIya
ransBuHa B ymici’ [12, ¢. 112].

BucnoBku. Ot1xe, npoBeaeHe OCTIKEHHS Ha
Marepiaii MIKPOTOIIOHIMIB Ta BiAMOBIIHUX reorpa-
(GIYHUX TEPMIHIB Ja€ MOXIJIHMBICTH TPOCTEKYBATH
aKTUBHI Iporiecu (popMyBaHHS MiCIIEBOi OHOMACTHY-
HOI CHCTEMHU 3aBISIKU TeorpadiqHuM Ha3BaM pealli,
a TaKOXX KOHCTaHTYBAaTH, 1[0 CEMaHTUYHI TpaHCPOp-
Marii y cuctemi reorpadivHuX Ha3B — SIBUIIE 3aKOHO-
MIpHE 1 IPOCTEXYETHCS B 0araTbOX MOBHHUX apeaax.
Hapenenunit mMatepianm J03BOJISIE 3pOOUTH BHCHOBOK
NP0 TaKUH HANpPSIMOK CEMAHTUYHUX MEPEXOAiB: aco-
iamis 3 Ha3BOIO MEBHOTO MpenMeTa — reorpadiyauii
TEpMiH — BJIaCHa Ha3Ba.

[lepCceKTUBHUM HampsIMOM TOJANBIINX JOCIi-
JDKeHBb BOAYaEMO JIeTaIbHIIIC BUBYCHHS Ha3B MiKpO-
00’exTiB BonwHi, moxigauX Big reorpadidHAX TEp-
MIHIB, 1[0 AaCTh 3MOTY JTOCIITUTH CKJaJl MiCIIEBOTO
MiKpPOTOTIOHIMIKOHY, CXapaKTepH3yBaTH HOTO CTPYK-
TYpY # 3’5iICyBaT CEMaHTHUKY TBIpHUX OCHOB.

CKOPOYEHHA HA3B PAAOHIB
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